Bizkaia

Arrazola (Atxondo): xangatrya, ayo finéko

Arrieta: jakén, *jatiin eskdsa (mark.)

Bakio: 3dkan, mili

Bermeo: d3ay gitfiko, *au finéko

Berriz: kuf (?), xapgarya, mifkin

Bolibar: mifkine (mark.), miskin, *xatiin eskds

Busturia: miskin, *jakdn

Dima: jatun tfaf, jatun tfipifé (mark.)

Elantxobe: 3ay gitfiko, *aydfin

Elorrio: ayéfin, xattn eskas

Errigoiti: xakén, ay6fin, *xatiin éskas

Etxebarri: 3ay gitfiko, *zatiin eskas,
*ayé fineko

Etxebarria: miskin

Gamiz-Fika: jangit{i, miko, *jdkan

Getxo: jékan, *jantfaréko, *méko

Gizaburuaga: miskin, eskas, xatun fin

Ibarruri (Muxika): xatun éskas,
ayo finéko, *xangdrya

Kortezubi: miské, ayéyoso, *xakén

Larrabetzu: miliki, jatun éskas

Laukiz: ayoafipéko, *jdkan

Leioa: jakan, *ayofinéko

Lekeitio: miskino, kapritf6so, *du fin

Lemoa: jatun éskas, jatun tfar, *tfifiif

Lemoiz: jakdn, mustirfin, *miko

Maiaria: miskin, jaggarye

Mendata: xatun e$kas, kuskin

Mungia: jakan

Ondarroa: makal, miskin

Orozko: jatdn tfaf, muféru, tfipis

Otxandio: méko, *jatiin tfar

Sondika: apétito yitfiko, *aydfin, *jdkan,
*miski

Zaratamo: jatun eskas

Zeanuri: jatun t{ar

Zeberio: jatun tfar

Zollo (Arrankudiaga): jattn tfaf, ay6fin,
“4f{Bis

Zornotza: xatun éskas, ayofinéko, *xangdrya

Araba
Aramaio: miskin, xattn eskas, *aydfin

Gipuzkoa

Aia: xatun 4ul, xangartf, xatun efkaf, *mifkin

Amezketa: mi:Fi"

Andoain: mifyip, xale eskas, xale al

Araotz (Onati): xattin eSkaf

Arrasate: ay¢ fipeko, éskas, xan gutfiko

Arroa (Zestoa): xangartfu, *mifkin

Asteasu: mifkin, xaggart{a

Ataun: mifkin

Azkoitia: xangartfu, xatun efkaf, *mifkin

Azpeitia: xat®” tfiki, impértinenté (?),
xangartfu

Beasain: mifkin

Beizama: éfkaf, mifin, *mifkin

Bergara: mifkin

Deba: mifkin

Donostia: mifin, xantfara (mark.),
xanalé tfara (mark.)

Eibar: mifkin

Elduain: mélindré, milindré,

efkafa, xangartfd, *mifkiné (mark.), *mifkim

Elgoibar: mifkin
Errezil: mifkin, xapgaft(d, tfepéla (mark.)
Ezkio-Itsaso: xéle kafkat, miskipn,
xale tfara (mark.)
Getaria: xangart{d, xatan tfiki, *mifkin
Hernani: mify'pa, lerda (?), *xdle tfdr
Hondarribia: xale tfatak (mark.),
xale aula (mark.), milindro$o, mi£ika (mark.)
Ikaztegieta: miskin
Lasarte-Oria: e$pésial, *mifki{noso,
*mifkina (mark.)
Legazpi: mifkin, kilin
Leintz Gatzaga: mimo, *miskin
Mendaro: let{érerd, *mifkin
Oiartzun: milindris, xale:{kafa (mark.)
Onati: xdle tfiki, xéle eskas
Orexa: mifipéd (mark.), xale éfkaf, xéle
mifina (mark.), *xapgartfii
Orio: xaggart{u* (mark.), xangartfupa
(mark.), *mifkin
Pasaia: xantsa£e tfardk (mark.),
xantsale tfar, *mifkin
Tolosa: lardat|, xatun dul, mokévofd, *mifkin
Urretxu: mifkin
Zegama: mika, xale t{af, *miskin

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta:
[ez da galdetu]
Alkotz: bisjo$oa (mark.)
Aniz: limbres$, limin
Arbizu: xansale tfafa (mark.)
Beruete: déna 1li 84 jateko, ttantsale ¢fkaf
Donamaria: milindra
Dorrao / Torrano: miliki, x4nsaleskas
Erratzu: milindu
Etxalar: mifyifta, jal° tfar
Etxaleku: xantsalé tfard (mark.)
Etxarri (Larraun): milifké, mengél,
milifke, xantsalefkaf
Eugi: bisj6so
Ezkurra: gartfd, jal°t{ar
Gaintza: milifké, xale yartfd, milif*, mird
Goizueta: mindringisa (mark.)
Igoa: mengél, *milifké
Jaurrieta: takdna (mark.)
Leitza: yaftfa
Lekaroz: milin, *limbrésa, *mokdfuri
Luzaide / Valcarlos: *mutiifin, *milits

Mezkiritz: ddalé tfarak (mark.)

Oderitz: milingé, milindré

Suarbe: delikétu

Sunbilla: milindr™, jale tfara (mark.)

Urdiain: xéle t{aF

Zilbeti: milindrésua (mark.)

Zugarramurdi: miskila (mark.),
mingila (mark.), ddale tristid (mark.)

Lapurdi

Ahetze: jalé delikatti, mutdRtsikin,
*mutiiRfin, *milifk

Arrangoitze: délikatd, *milifka

Azkaine: mindripa (mark.), mi£ifka
(mark.), jale tfaR4 (mark.), mindrina
(mark.), *mutiRtfurfja (mark.)

Bardoze: mintja (mark.), milifta

Beskoitze: milifka, difisila (mark.),
*muttiiRfin, *delikdtu

Donibane Lohizune: miliskd, *miituRfuri

Hazparne: milifka

Hendaia: mokéfin

Itsasu: milifka, jalé tfaR, jale ttipi, *mutiiRfin

Makea: géRmant (?), *muttiiRfin, *mififka

Mugerre: jale tfaf, jale mifkin,
*muthuffina (mark.)

Sara: miskin, *mutuRstiri

Senpere: miliska, *delikdtu

Urketa: moékofina (mark.)

Uztaritze: jalé tfaR, milifka, delikétu,
*mutiRfin

Nafarroa Beherea

Aldude: muttrfin, delikatu, *milifka

Arboti: milista

Armendaritze: *militf, *miliftd, *mutursur{

Arnegi: *mutuffin

Arrueta: milifté, *mdturfin, *milturfuri

Baigorri: milifka, mutursuri

Bastida: milifka, mefkina (?),
*muthtirfina (mark.)

Behorlegi: ddalémilitf, jalé fara (mark.),
*mutiiifind (mark.), *mutirfuri

Bidarrai: jalét{ar, *mififka, *delikatu

Ezterenzubi: jalemilit{, jalemilits,
muturtsiri

Gamarte: migkusin, *militsd (mark.),
*mutiirsurt, *mutirfin

Garriize: milifta

Irisarri: milist, *jalé tfaR

Izturitze: jestGuntsi, jestintsi, militsa,
jalemilitfa

Jutsi: mutturfin

Landibarre: milifta

Larzabale: milifta, jale far

Uharte Garazi: mutuffin, mékofin,
*delikatu, *milits

Zuberoa

Altzai: delikaty, mythyrt{di, dhofui, *zestiia
badisy

Altziiriikii: délikaty, mipnarda, mythyrfi’,
mythyrtfai, *mythyrfi

Barkoxe: delikaty

Domintxaine: mildfta, mythyrt{ari

Eskiula: badik manéa, ahofti, dhofuifka

Larraine: mythyrt{ai, mythyrtfuifka

Montori: miph4Rta, mythyRt{di

Pagola: delikaty, mythyrtsti, milifta

Santa Grazi: delikat, 3estésy, mythyrfin

Sohiita: 3aletriftja (mark.), minurt, apétity
yafto (?), *mythytfii

Urdiiarbe: délikaty, fridnt, milit{, mythyrsai

Urriistoi: delikaty, milikhaty (?)

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Ahetze (L): *milifk

Aia (G): xatun efkaf

Altzai (Z): ahofai

Altziiriikii (Z): mythyrtfai
Armendaritze (N): *mutursuri
Arrasate (G): xan gutfiko
Arrueta (N): *muturfuri
Azkaine (L): jale tfaR4 (mark.)
Behorlegi (N): *muttirfuri
Berriz (B): mifkin

Beskoitze (L): *delikdtu
Bidarrai (N): *delikatu

Elduain (G): xapgafrtfi

Errezil (G): tfepéla (mark.)
Etxarri (Larraun) (N): xantsalefkaf
Etxebarri (B): *ayé fineko
Gaintza (N): mira

Gamarte (N): *mutidrsuri, *mutirfin
Getxo (B): *méko

Gizaburuaga (B): xatun fin
Hondarribia (G): milindro$o, mifika (mark.)
Itsasu (L): jale ttipi

Luzaide / Valcarlos (N): *milits
Makea (L): *mififka

Orexa (G): xale mifipa (mark.)
Orozko (B): tfipi$

Pagola (Z): milifta

Santa Grazi (Z): mythyrfin
Sondika (B): *jdkan, *miski
Uharte Garazi (N): *milits
Urdifiarbe (Z): milit{, mythyrsai
Uztaritze (L): delikatu
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2217. Mapa: ser un triquimiquis / "'mange peu' / be finicky (to)

GALDERA: 60050 ALG: 866; ALEANR: 227

sua
deliketu

mizkin
mili(z)ka
milin(dra)
muturzuri
muturfin
agofin
delikatu
(jan)gartxu
jangarga
txibis

jan - txar
jan - eskas
yakan
ahoxui
bestelakoak

- Jatea gustuko ez duenari, gutxi jaten duenari edo janari finak jaten dituenari nola esaten zaion galdetu da.
- Bestelakoak: jaletrixte (Sohiita), jan gitxiko (Elantxobe, Etxebarri), jestua badizii (Altzai), jeztozii (Santa
Grazi), agogoso (Kortezubi), apetito gitxiko (Sondika), apetitii gaxto (Sohiita), badik manea (Eskiula),
bizioso (Alkotz, Eugi), djan gitxiko (Bermeo), ddale triste (Zugarramurdi), dena uli da yateko (Beruete),
difizil (Beskoitze), espesial (Lasarte-Oria), friant (Urdifiarbe), gormant (Makea), inpertinente (Azpeitia),
jale aul (Andoain), jale aula (Hondarribia), jale mirrifa (Orexa), jale txiki (Ofiati), jan gutxiko (Arrasate),
jatun aul (Aia, Tolosa), jatun fin (Gizaburuaga), jatun txiki (Getaria), jatufi txiki (Azpeitia), kapritxoso
(Lekeitio), kilin (Legazpi), kuskin (Mendata), kux (Berriz), lardatx (Tolosa), lerdu (Hernani), letxerrero
(Mendaro), linbres (Aniz, Lekaroz), makal (Ondarroa), meko (Getxo, Otxandio), mengel (Etxarri, Igoa),
mika (Zegama), miko (Gamiz-Fika, Lemoiz), miliki (Dorrao, Larrabetzu), mimo (Leintz Gatzaga), mifiarda
(Altziiriikii), mingila (Zugarramurdi), minharta (Montori), minkusin (Gamarte), mintia (Bardoze), mifiurt
(Sohiita), mirgiii (Andoain, Hernani), miru (Gaintza), mokogoxo (Tolosa), mokoxuri (Lekaroz), muturtzikin
(Ahetze), muxeru (Orozko), takafa (Jaurrieta), txepela (Errezil), yale ttipi (Itsasu), yangitxi (Gamiz-Fika),
yestuntzi (Izturitze), yestuuntzi (Izturitze).

Lemoa: “Txibixe” da jatun txarra ixitea.

Luzaide: Gurti yaten diina da “militza” eta gauza
finak.

Mugerre: Ba, “muthurfina”, eztu deus yaten.

Uharte Garazi: “Delikatua” da apetito haundiik
eztuena ta gauza batzu bezik eztituena yaten.

Izturitze: Dena berexiz, guti da aski [“militza”].

Domintxaine: Delikatiiki hola, miluxtak oro behexten.
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